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NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/65/ETY,
annettu 13 piivini heinikuuta 1992,

eldinten terveytti koskevista vaatimuksista eldinten, siemennesteen,
munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessi kaupassa ja yhteisoon
tuonnissa silti osin, kuin niiti eivit koske direktiivin 90/425/ETY
liitteessii A olevassa I jaksossa mainittujen erityisten yhteison
sdiddosten eldinten terveytti koskevat vaatimukset

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotukset ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnot (%),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnot (%),
sekd katsoo, ettd

eldvit eldimet ja eldinperdiset tuotteet sisédltyvit perustamissopimuksen
liitteessd II olevaan luetteloon; ndiden eldinten ja tuotteiden markki-
noille saattaminen on tuloldhde osalle maatalousviestoa,

tdmdn alan jarkiperdisen kehityksen varmistamiseksi ja tuottavuuden
lisdimiseksi kyseisille eldimille ja tuotteille olisi vahvistettava yhteison
tasolla eldinten terveyttd koskevat sddnnot,

yhteison olisi toteutettava toimenpiteet sisdmarkkinoiden toteuttami-
seksi asteittain 31 pdivddn joulukuuta 1992 mennessd,

mainittujen pddmidrien saavuttamiseksi neuvosto on vahvistanut
eldinten terveyttd koskevat sddnndt nautaeldimien, sikojen, lampaiden
ja vuohien, hevoseldimien, siipikarjan ja siitosmunien, kalojen ja kalas-
tustuotteiden, simpukoiden, naudan ja sian siemennesteen, naudan
alkioiden, tuoreen lihan, siipikarjan lihan, lihatuotteiden ja riistan ja
kaninlihan osalta,

olisi tirkedd vahvistaa eldinten terveyttd koskevat sddnnot sellaisten
eldinten ja eldinperdisten tuotteiden markkinoille saattamisessa, joita
edelld mainitut sddnnot eivit koske,

olisi sdadettdva, ettd titd direktiivid sovelletaan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta villieldimiston ja kasviston uhanalaisten lajien kansainvi-
listd kauppaa koskevan yleissopimuksen soveltamisesta yhteisdssd 3
pdivand joulukuuta 1982 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3626/82 (*) soveltamista,

erdisséd teknisissd seikoissa olisi viitattava eldinten terveyteen liittyvistd
ongelmista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja sikojen kaupassa 26
pdivand kesdkuuta 1964 annettuun neuvoston direktiiviin 64/432/
ETY (°) sekd yhteisoén toimenpiteistd suu- ja sorkkataudin torjumiseksi
18 pdivdnd marraskuuta 1985 annettuun neuvoston direktiiviin 85/511/
ETY (%),

tarkastusten jirjestimisessd ja seurannassa seké toteutettavissa suojatoi-
menpiteissi olisi viitattava eldinladkarin- ja
kotieldinjalostustarkastuksista yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien

() EYVL N:o C 327, 30.12.1989, s. 57
EYVL N:o C 84, 2.4.1990, s. 102

(» EYVL N:o C 38, 19.2.1990, s. 134
EYVL N:o C 149, 18.6.1990, s. 2 63

() EYVL N:o C 62, 12.3.1990, s. 47
EYVL N:o C 182, 23.7.1990, s. 25

(*) EYVL N:o L 384, 31.12.1982, s. 1. Asetusta on muutettu viimeksi asetuk-
sella (ETY) N:o 197/90 (EYVL N:o L 29, 31.1.1990, s. 1)

() EYVL N:.o 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Direktiivi on muutettu viimeksi
direktiivilla 91/499/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 107)

(®) EYVL N:o L 315, 26.11.1985, s. 11. Direktiivi on muutettu viimeksi direk-
tiivilld 90/423/ETY (EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 13)
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eldinten ja tuotteiden kaupassa 26 pidivand kesdkuuta 1990 annettuun
neuvoston direktiiviin 90/425/ETY (*),

eldinten ja eldinperdisten tuotteiden kauppa olisi vapautettava, jollei
toisin sdddetd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta turvautumista mahdolli-
siin suojatoimenpiteisiin,

niiden tautien merkittdvin levidmisvaaran vuoksi, joille eldimet ovat
alttiita, olisi médritettdvd erityisvaatimukset tiettyjen eldinten ja eldin-
perdisten tuotteiden markkinoille saattamisessa erityisesti sellaisilla
alueilla kdytdvaa kauppaa varten, joilla on hyvi terveystilanne,

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan seka
Irlannin erityisasema, joka johtuu niiden sijainnista saarilla ja se
tosiasia, ettd ndissd maissa ei ole esiintynyt raivotautia erittdin pitkdédn
aikaan, oikeuttaa erikoissddnnokset, joille varmistetaan, etti muualta
kuin Yhdistyneestd kuningaskunnasta tai Irlannista perdisin olevien
koirien tai kissojen markkinoille saattaminen ndissd maissa ei aiheuta
raivotaudin levidmisen vaaraa ndissd valtioissa, sddnnosten kuitenkaan
vaikuttamatta eldinlddkdrintarkastusten poistamiseen jidsenvaltioiden
rajoilta,

terveystodistus on sopivin keino taata ndiden vaatimusten noudatta-
minen ja valvoa siti,

yhteison terveystilanteen séilyttdmiseksi tdssd direktiivissd tarkoitet-
tujen eldinten ja eldinperiisten tuotteiden markkinoille saattamisessa
olisi sovellettava niiden kauppaa varten sdddettyja vdhimmdisvaati-
muksia, ja ndiden vaatimusten noudattamista olisi valvottava
kolmansista maista yhteis6on tuotavien tuotteiden eldinlddkirin tarkas-
tusten jérjestdmistd koskevista periaatteista 10 pdivand joulukuuta 1990
annetun neuvoston direktiivin 90/675/ETY (?) periaatteiden ja sddntdjen
mukaisesti,

olisi sdddettdvd menettelystd, jolla toteutetaan jésenvaltioiden ja komis-
sion vilinen tiivis yhteisty0 pysyvissd eldinlddkintdkomiteassa, ja

kansallisen lainsddddnnén muuttamisen méédrdajan  asettaminen
paittyméddn 29 artiklassa 1 pidivdnd tammikuuta 1994 ei vaikuta
eldinlddkarintarkastusten poistamiseen rajoilta 1 pdivinid tammikuuta
1993,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Yleiset sainnokset

1 artikla

Tasséd direktiivissd médritetddn eldinten terveyttd koskevat vaatimukset
eldvien eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison
sisdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kun niitd eivit
koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I jaksossa mainit-
tujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat
vaatimukset.

Tatd direktiivid sovelletaan sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen
(ETY) N:o 3626/82 nojalla annettujen sdddosten soveltamista.

Tami direktiivi ei vaikuta kansallisiin lemmikkieldimid koskeviin
madrdyksiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta eldinlddkarintarkastusten
poistamista jasenvaltioiden vilisiltd rajoilta.

(") EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktiivi on muutettu viimeksi direktii-
villa 91/496/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56)

(®) EYVL N:o L 373, 31.12.1990, s. 1. Direktiivi on muutettu viimeksi direktii-
villa 91/496/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56)
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VAl

2 artikla
1 Téssd direktiivissa tarkoitetaan:

a) “kaupalla” direktiivin 90/425/ETY 2 artiklan 3 kohdassa
médriteltyd kauppaa,

b) eldimilld” muita kuin direktiiveissd 64/432/ETY, 90/426/ETY (%),
90/539/ETY (»), 91/67/ETY (), 91/68/ETY (*), 91/492/ETY (°) ja
91/493/ETY (%) tarkoitettuja eldimid,

c) Tvirallisesti hyvéksytylld yhteisolld, laitoksella tai keskuksella”
kaikkia maantieteellisesti rajattuja pysyvid 13 artiklan mukaisesti
hyviksyttyja paikkoja, joissa yhtd tai useampaa eldinlajia pidetddn
tai kasvatetaan jatkuvasti joko kaupallisessa tai ei-kaupallisessa
tarkoituksessa ainoastaan yhteen tai useampaan seuraavaan tarkoi-
tukseen:

— ndiden eldinten ndytteilldpito ja yleison sivistiminen,
— lajien suojelu,

— tieteellinen perustutkimus, soveltava tutkimus tai eldinten
kasvatus tdmén tutkimuksen tarpeisiin,

d) pakollisesti ilmoitettavilla taudeilla” liitteessd A lueteltuja tauteja.

2 Lisdksi kéytetddn direktiivien 64/432/ETY, 91/67/ETY ja 90/539/
ETY sédddettyjd muita kuin hyvéksyttyjen yhteis6jen ja keskusten
méidritelmid soveltuvin osin.

II LUKU

Kauppaa koskevat sdéinnokset

3 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 artiklan ensimmdiisessi
kohdassa tarkoitettua kauppaa ei kielletd eikd rajoiteta muiden kuin
sellaisten eldinten terveyttd koskevien syiden vuoksi, jotka johtuvat
tdmén direktiivin soveltamisesta tai yhteison lainsddddnndsté ja erityi-
sesti suojatoimenpiteistd, joita on mahdollisesti toteutettu.

Kunnes kyseiset yhteison sddnndkset annetaan, Ruotsi voi pitdd
voimassa kansalliset sddntonsd sinne ldhetettdviksi tarkoitettujen
kddrmeiden ja muiden matelijoiden osalta.

4 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet direktiivin 90/
425/ETY 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi, jotta tdmén

(") Neuvoston direktiivi 90/426/ETY, annettu 26 piivind kesikuuta 1990
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien hevoseldinten liikku-
vuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta (EYVL N:o L 224,
18.8.1990, s. 42). Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 91/496/ETY
(EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56)

(®>) Neuvoston direktiivi 90/539/ETY, annettu 15 pdivdnd lokakuuta 1990,
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd siipikarjan ja
siitosmunien kaupassa ja niiden tuonnissa kolmansista maista (EYVL N:o L
303, 31.10.1990, s. 6). Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilla 91/496/ETY
(EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56)

(®) Neuvoston direktiivi 91/67/ETY, annettu 28 pdivdnd tammikuuta 1991,
eldinten terveyttd koskevista edellytyksistd saatettaessa vesiviljeltyjd eldimid
ja tuotteita markkinoille (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 1)

(*) Neuvoston direktiivi 91/68/ETY, annettu 28 pdivind tammikuuta 1991,
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd lampaiden ja
vuohien kaupassa (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 19)

(°) Neuvoston direktiivi 91/492/ETY, annettu 15 pdivdnd heindkuuta 1991
terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien simpukoiden tuotannossa ja saat-
tamisessa markkinoille (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 1)

(°) Neuvoston direktiivi 91/493/ETY, annettu 22 pdivdnd heindkuuta 1991,
terveyttd koskevista vaatimuksista kalastustuotteiden tuotannossa ja saatta-
misessa markkinoille (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 15)
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direktiivin 5-10 artiklassa tarkoitetuilla eldimilld voidaan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 13 artiklan ja 24 artiklan soveltamiseksi annet-
tavien erityissddnnosten soveltamista, kdydéd kauppaa ainoastaan, jos ne
tayttavat 5-10 artiklassa sdddetyt edellytykset ja ovat 1dhtdisin tdmén
direktiivin 12 artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetuilta tiloilta tai liik-
keistd, jotka toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt, ja jotka
sitoutuvat:

— sddnndllisesti tutkimaan pitdménsd eldimet direktiivin 90/425/ETY
3 artiklan 3 kohdan mukaisesti,

— ilmoittamaan toimivaltaiselle viranomaiselle pakollisesti ilmoitetta-
vien tautien lisdksi sellaisten liitteessi B mainittujen tautien
puhkeamisesta, joiden torjunta- tai valvontaohjelman kyseinen
jésenvaltio on laatinut,

— noudattamaan erityisid kansallisia torjuntatoimenpiteitd sellaisten
tautien osalta, jotka ovat erityisen merkittédvid kyseisessd jasenval-
tiossa ja joilla on 14 artiklan mukainen ohjelma tai joista on tehty
15 artiklan 2 kohdan mukainen p#étos,

— saattamaan markkinoille myytéviksi vain sellaisia eldimid, joissa ei
ole mitdén taudin oiretta ja jotka ovat ldhtdisin tiloilta tai vydhyk-
keiltd, joita ei ole asetettu kieltoon eldinten terveyttd koskevista
syistd, ja jos eldimen mukana ei ole terveystodistusta tai 5-11 artik-
lassa sdddettyd kaupallista asiakirjaa, eldimid, joiden mukana on
kasvattajan oma todistus siitd, ettd kyseisissid eldimissd ei ldhety-
shetkelld ole yhtdén ilmeistd taudin oiretta ja ettd hédnen tilansa ei
ole eldinten terveyttd koskevista syistéd rajoitusten kohteena,

— noudattamaan vaatimuksia, joilla voidaan varmistaa pidettdvien
eldinten hyvinvointi,

5 artikla

1  Jisenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd apinoilla (simiae ja
prosimiae) kdyvit kauppaa vain jisenvaltioiden toimivaltaisten virano-
maisten 13 artiklan mukaisesti virallisesti hyvaksymét yhteisot,
laitokset tai keskukset ja ettd eldimilld on kuljetettaessa mukana liit-
teessd E olevan mallin mukainen eldinlddkinndllinen todistus, jonka
alkuperéyhteisén, laitoksen tai -keskuksen eldinlddkdri on tdyttinyt
eldinten terveyden takaamiseksi.

2 2 Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi 1 kohdasta
poiketen sallia hyviksytyn yhteison, laitoksen tai keskuksen hankkivan
apinoita yksityishenkil®ilta.

6 artikla

A Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd muilla kuin direktiiveissa
64/432/ETY, 90/426/ETY ja 91/68/ETY tarkoitetuilla sorkka- tai
kavioeldimilld kdydddn kauppaa ainoastaan, jos ne tdyttdvit seur-
aavat vaatimukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 14 ja 15
artiklan soveltamista:

1 yleisesti:

a) niiden on oltava tunnistettavissa direktiivin 90/425/ETY 3
artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti,

b) ne eivit saa kuulua tarttuvan taudin havittdmisohjelman mukai-
sesti havitettdviin eldimiin,

¢) ne eivit saa olla rokotettuja suu- ja sorkkatautia vastaan, ja
niiden on tdytettdva direktiivin 85/511/ETY ja direktiivin 64/
432/ETY 4 a artiklan niitd koskevat vaatimukset,

d) niiden on oltava ldhtoisin direktiivin 64/432/ETY 3 artiklan 2
kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetulta tilalta, joka ei ole,
erityisesti direktiivin 85/511/ETY, 80/217/ETY (') ja 91/68/

(") Neuvoston direktiivi 80/217/ETY, annettu 22 pdivdnid tammikuuta 1980
yhteison toimenpiteistd suu- ja sorkkataudin torjumiseksi (EYVL N:o L 47,
21.2.1980, s. 11). Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 87/486/ETY
(EYVL N:o L 280, 3.10.1987, s. 21)



199210065 — FI — 01.10.1995 — 002.001 — 6

ETY soveltamiseksi toteutettujen eldinten terveyttd koskevien
toimenpiteiden kohteena, ja jolla ne ovat olleet pysyvisti
syntymastddn saakka tai ldhettdmistd edeltdvien kolmenkym-
menen pdivén ajan,

€) jos ne on tuotu:

— niiden on oltava 1dhtdisin kolmannesta maasta, joka kuuluu
direktiivin 72/462/ETY (') 3 artiklan mukaisesti laaditta-
vaan luetteloon lisdttdvddn sarakkeeseen “muut sorkka- ja
kavioeldimet”,

— niiden on tdytettdva erityiset 26 artiklassa sdddetyn menet-
telyn mukaisesti vahvistettavat sellaiset eldinten terveytti
koskevat edellytykset, jotka vastaavat vdhintddn tdmén
artiklan vaatimuksia,

f) niiden mukana on oltava liitteessd E olevan mallin mukainen
todistus ja siihen liitettynd seuraava vakuutus:

”Vakuutus

Minid allekirjoittanut (virkaeldinlddkéri) todistan, ettd tidma
mdrehtijd/siansukuinen eldin (*), josta ei ole sdddetty direktii-
vissd 64/432/ETY:

a) on lajia...,

b) ei tutkittaessa osoittanut yhdenkdin sellaisen kliinisen
taudin oiretta, jolle se on altis,

c) on ldhtoisin virallisesti tuberkuloosista vapaasta/virallisesti
luomistaudista vapaasta tai luomistaudista vapaasta
karjasta/tilalta, joka ei ole sikaruton vuoksi rajoitusten
kohteena (*) tai tilalta, jolla se on ldpdissyt negatiivisin
tuloksin direktiivin 92/65/ETY 6 artiklan 2 kohdan a
alakohdan ii alakohdassa séddetyt kokeet,

(*) tarpeeton viivataan yli”;

2 jos on kyse mérehtijoista:

a) niiden on oltava 13htdisin direktiivin 64/432/ETY tai 91/68/
ETY mukaisesta virallisesti tuberkuloosista vapaasta ja viralli-
sesti luomistaudista vapaasta tai luomistaudista vapaasta
karjasta ja tdytettivd eldinten terveyttd koskevien sddntdjen
osalta direktiivin 64/432/ETY 3 artiklan 2 kohdan c, d, f, g ja
h alakohdassa ja direktiivin 91/68/ETY 3 artiklassa nautaeldi-
mille sdddetyt asiaankuuluvat vaatimukset,

b) jos ne eivdt ole 1dhtdisin a alakohdassa sdddetyt vaatimukset
tayttdvistd karjasta, niiden on oltava ldhtdisin tilalta, jolla ei
ole eldinten lastausta edeltivien 42 pdivdn aikana todettu
yhtddn luomistauti- tai tuberkuloositapausta ja jolla méirehtijat
ovat lahettdmistd edeltdvien 30 piivén aikana saaneet negatii-
visen tuloksen

— tuberkuliinireaktion osoittavassa kokeessa,
ja

— luomistaudin  vasta-aineiden puuttumisen osoittavassa
kokeessa.

Naihin kokeisiin sekd tilojen tuberkuloosia ja luomistautia
koskevan aseman midrittimiseen liittyvdt vaatimukset vahvis-
tetaan tdmdn direktiivin 26 artiklassa sdddettyd menettelya
noudattaen.

Kunnes edellisessd alakohdassa sdddetyt padatokset tehddin,
sovelletaan kansallisia sdint6jé erityisesti tuberkuloosin osalta.

(') Neuvoston direktiivi 72/462/ETY, annettu 12 pdivdind joulukuuta 1972
terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista nautojen, sikojen ja
tuoreen lihan tuonnissa kolmansista maista (EYVL N:o L 302, 31.12.1972,
s. 28). Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 91/497/ETY (EYVL N:o L
268, 24.9.1991, s. 69)
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» Al Kyseisissd pddtoksissd otetaan huomioon yhteison arkti-
silla alueilla kasvatetut marehtijiat, <«

¢) leukoosia koskevat sddnnokset voidaan antaa 26 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen;

3 jos on kyse siansukuisista eldimista:

a) ne eivit saa olla 18htdisin vyohykkeeltd, joka on asetettu kiel-
toon afrikkalaisen sikaruton esiintymisen vuoksi direktiivin 64/
432/ETY 9 a artiklan mukaisesti,

b) niiden on oltava ldhtoisin tilalta, joka ei ole minkddn direktii-
vissd 80/217/ETY sédddetyn rajoituksen alainen klassisen
sikaruton vuoksi,

¢) niiden on oltava ldht6isin direktiivin 64/432/ETY mukaisesta
luomistaudista vapaasta karjasta ja tdytettivd direktiivissd 64/
432/ETY siansukuisille eldimille sdddetyt asiaankuuluvat
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset,

d) jos ne eivit ole 14dhtoisin ¢ alakohdan edellytykset tdyttivistd
karjasta, niiden on pitdnyt ldhettdmistd edeltivien 30 piivin
aikana saada negatiivinen tulos kokeessa, jonka tarkoituksena
on osoittaa, ettei luomistaudin vastaisia vasta-aineita esiinny,

e) swine vesicular — taudin osalta on kolmen vuoden siirtyma-
kauden aikana liittymissopimuksen voimaantulopdivasta
suoritettava negatiivisen tuloksen antava serologinen testi sian-
sukuisille  eldimille, sellaisten = Suomeen tarkoitettujen
lahetysten osalta, jotka ovat ldhtoisin direktiivin 64/432/ETY
2 artiklan o kohdassa maédritellyltd alueelta, jolla on ilmennyt
swine vesicular — tautipesdke. Testi vaaditaan 12 kuukauden
ajan sen jilkeen, kun viimeinen tautipesike on ilmennyt kysei-
selld alueella,

f) klassisen sikaruton osalta on kolmen vuoden siirtymikauden
aikana liittymissopimuksen voimaantulopdivédstd suoritettava
negatiivisen tuloksen antava serologinen testi siansukuisille
eldimille, sellaisten Ruotsiin ja Suomeen tarkoitettujen
ldhetysten osalta, jotka ovat 14htdisin direktiivin 64/432/ETY
2 artiklan o kohdassa maédritellyltd alueelta, jolla on ilmennyt
klassisen sikaruton tautipesike. Kyseinen testi vaaditaan 12
kuukauden ajan sen jidlkeen, kun viimeinen tautipesike on
ilmennyt edelld mainitulla alueella. Yksityiskohtaiset sddnnot
tdmén alakohdan soveltamisesta voidaan tarvittaessa vahvistaa
26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen,

g) sikojen lisddntymishdirio- ja keuhkotulehdusoireyhtymén osalta
on kolmen vuoden siirtymékauden aikana liittymissopimuksen
voimaantulopéivéstd suoritettava negatiivisen tuloksen antava
serologinen testi siansukuisille eldimille, sellaisten Ruotsiin
tarkoitettujen ldhetysten osalta, jotka ovat 1dhtoisin direktiivin
64/432/ETY 2 artiklan o kohdassa midritellyltd alueelta, jolla
on ilmennyt sikojen lisdéntymishéirio- ja keuhkotulehdusoir-
eyhtymén tautipesike. Kyseinen testi vaaditaan 12 kuukauden
ajan sen jéilkeen, kun viimeinen tautipesike on ilmennyt edelld
mainitulla alueella. Yksityiskohtaiset sddnnot timén alakohdan
soveltamisesta vahvistetaan 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

B Muutetaan direktiivia 64/432/ETY seuraavasti:

1 Korvataan 2 artiklan b kohdassa sana “nautaeldintd” sanoilla
”nautaeldintd (mukaan lukien Bubalus bubalus)’, ja ¢ kohdassa
sana “nautaeldimid”, sanoilla “nautaeldimid (mukaan lukien
Bubalus bubalus)”.

2. Lisétddn artikla seuraavasti:
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”10a artikla

Liitteessd F olevan mallin mukaisia terveystodistuksia voidaan
muuttaa tai tdydentdd 12 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen erityisesti direktiivin 92/65/ETY 6 artiklan vaatimusten
huomioon ottamiseksi.”

7 artikla

A Jidsenvaltioiden on huolehdittava, ettd muilla kuin direktiivissd 90/
539/ETY tarkoitetuilla linnuilla kdyddin kauppaa vain, jos ne
tayttdvit seuraavat vaatimukset:

1. yleisesti:

a) niiden on oltava 14htoisin tilalta, jossa ei ole ldhettdmista
edeltdvien 30 pdivin aikana esiintynyt lintuinfluenssaa (avian
influenza),

b) niiden on oltava ldhtdisin tilalta tai vyohykkeeltd, joka ei ole
rajoitusten alainen Newcastlen taudin torjuntatoimenpiteiden
takia.

Kansallisia vaatimuksia Newcastlen taudin torjumiseksi sovel-
letaan perustamissopimuksen yleisid madrdyksid noudattaen,
kunnes direktiivin  90/539/ETY 19 artiklassa tarkoitetut
yhteison toimenpiteet pannaan tdytantoon,

¢) jos ne on tuotu kolmannesta maasta, niitd on pidettdva direk-
tiivin - 91/496/ETY 10 artiklan 1 kohdan kolmannen
luetelmakohdan mukaisesti karanteenissa tilalla, jolle ne on
viety yhteison alueelle tuonnin jilkeen,

2 lisdksi, jos on kyse papukaijoista:

a) ne eivit saa olla l1dhtdisin tilalta, jossa esiintyy papukaijakuu-
metta (Chlamydia psittaci), tai olla olleet kosketuksissa
sellaisen tilan eldinten kanssa, jolla titd tautia esiintyy.

Kiellon on oltava voimassa vihintddn kaksi kuukautta
viimeksi todetusta tautitapauksesta ja 26 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen tunnustetusta eldinladkarin valvonnassa
suoritetusta kisittelysta,

b) ne on pitdnyt tunnistaa direktiivin 90/425/ETY 3 artiklan 1
kohdan ¢ alakohdan mukaisesti,

Papukaijojen, ja erityisesti sairaiden papukaijojen, tunnistus-
menetelmét midritetddn 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen;

¢) niiden mukana tulee olla kaupallinen asiakirja, jonka on
varmentanut virkaeldinlddkdri tai toimivaltaisen viranomaisen
valtuuttama  alkuperdtilasta ~ tai  -liikkkeestd  vastaava
eldinlaakari.

B Lisétddn terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista kanin-
lihan ja tarhatun riistan lihan tuotannossa ja markkinoille
saattamisessa 27 pdivdnd marraskuuta 1990 annetun neuvoston
direktiivin 91/495/ETY (') 2 artiklan toisen alakohdan 2 alakohtaan
sanat ”ja astumalinnut (Ratitae)” sanojen “direktiivin 90/539/ETY 2
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut lajit” jalkeen.

Lisdtddn eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisii-
sessd siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja tuonnissa kolmansista
maista 15 pédivdnd lokakuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/539/ETY (*) 2 artiklan toisen alakohdan 1 kohdan sanojen ja
peltopyitd” jalkeen sanat ”sekd astumalintuja (Ratitae)”.

(") EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 41
(» EYVL N:o L 303, 31.10.1990, s. 6
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8 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd mehildisilla (Apis mellifera)
kdydddn kauppaa vain, jos ne tiyttdvit seuraavat vaatimukset:

a) ne ovat ldhtdisin vydhykkeelti, jota ei ole asetettu kieltoon esikote-
lomadin esiintymisen vuoksi.

Kiellon on oltava voimassa véhintdén 30 vuorokautta viimeksi tode-
tusta tautitapauksesta ja siitd pdivéstd, jona toimivaltainen
viranomainen on tarkastanut kaikki kolmen kilometrin séteelld sijait-
sevat pesit ja jona kaikki tartunnan saaneet pesdt on poltettu tai
késitelty ja tarkastettu kyseistd toimivaltaista viranomaista
tyydyttavilla tavalla.

Mehiléisille (Apis mellifera) asetettuja vaatimuksia tai vastaavan-
laisia vaatimuksia voidaan 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen ja pysyvén eldinlddkintdkomitean annettua lausuntonsa
soveltaa kimalaisiin.

b) niiden mukana on oltava liitteen E mallin mukainen terveystodistus,
jossa olevan vakuutuksen toimivaltainen viranomainen on varmen-
tanut sen todistamiseksi, ettd a kohdan vaatimukset on tiytetty.

9 artikla

1  Jésenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd janiseldimilld kdydddn
kauppaa vain, jos ne tiyttdvét seuraavat vaatimukset:

a) ne eivdt ole ldhtoisin tilalta, jossa raivotautia on esiintynyt tai on
epdilty esiintyvin viimeisen kuukauden aikana, eivitkd ne ole olleet
kosketuksissa téllaiselta tilalta 1dhtdisin olevien eldinten kanssa,

b) niiden on oltava ldht6isin tilalta, jolla yksikddn eldin ei ole osoit-
tanut limakasvaintaudin kliinisid oireita.

2 Jasenvaltiot, jotka vaativat, ettd niiden alueella kuljetettavien
jéniseldinten mukana tulee olla terveystodistus, voivat vaatia, ettd
niiden alueelle tuotavien jéniseldinten mukana tulee olla liitteen E
mallin mukainen terveystodistus ja siihen liitettynd seuraava vakuutus:

”Miné allekirjoittanut,..., todistan, ettd timéa ldhetys tdyttdd direktiivin
92/65/ETY 9 artiklan vaatimukset ja ettid néissd eldimissd ei tutkittaessa
esiintynyt yhtdén taudin kliinistd oiretta.”

Tédmén vakuutuksen on oltava virkaeldinlddkérin tai virkaeldinldfkérin
valtuuttaman alkuperitilan eldinlddkdrin antama, ja teollisten kasvatta-
mojen osalta virkaeldinlddkarin antama.

Jasenvaltioiden, jotka haluavat kéyttdd titd oikeutta, on tiedotettava
komissiolle, joka varmistaa ensimméisen kohdan vaatimusten noudatta-
misen.

3 Irlanti ja Yhdistynyt kuningaskunta voivat vaatia sellaisen terveys-
todistuksen esittdmistd, joka osoittaa, ettd 1 kohdan a alakohdan
vaatimukset on tiytetty.

10 artikla

1  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd freteilld, vesikoilla ja
ketuilla, jotka ovat 1dhtoisin tilalta, jossa on esiintynyt tai on epdilty
esiintyvin raivotautia viimeisten kuuden kuukauden aikana tai jotka
ovat olleet kosketuksissa tillaiselta tilalta 14dhtdisin olevien eldinten
kanssa, ei kdydd kauppaa, ellei niitd rokoteta jarjestelméllisesti.

2 Jotta koirilla tai kissoilla voitaisiin kdyd4d muuta kuin 3 kohdassa
tarkoitettujen jasenvaltioiden vilistd kauppaa, niiden on tiytettdvi seur-
aavat vaatimukset:

a) Jos eldimet ovat yli kolmen kuukauden ikiisia:

— ne eivit saa pdivini, jona ne ldhetetddn tilalta, osoittaa mitddn
taudin oireita, varsinkaan lajin tarttuvien tautien oireita,
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— niiden on oltava tatuoituja tai tunnistettavissa mikrosirumene-
telmdlld 26 artiklassa sdddetyn menettelyn nojalla annettuja
yksityiskohtaisia sdéntdjd noudattaen,

— niiden on oltava kolme kuukautta tdytettyddn rokotettuja raivo-
tautia vastaan heikennetylld, véhintddn yhtd kansainvélistd
antigeeniyksikk6d ~(WHO:n  kriteeri)  vastaavalla  vasta-
ainemédrilld, jonka tehokkuus on mitattu Euroopan farmako-
peassa kuvatun ja 26 artiklassa sdfidettyd menettelyd noudattaen
hyviksytyn menetelmén mukaisesti, ja tehosterokotus on tehtdva
vuosittain tai rokotteen ldhettdvin jdsenvaltion rokotteelle
vahvistamaa kéyttotiheyttd noudattaen.

Rokotteen on oltava joko virkaeldinlddkdrin tai toimivaltaisen
viranomaisen valtuuttaman alkuperitilasta vastaavan
eldinladkarin varmentama. Rokotustodistuksessa on oltava rokot-
teen nimi ja rokote-erin numero (itsekiinnittyvéssi tarrassa, jos
mahdollista).

— jos kyseessd ovat koirat, niiden on oltava rokotettuja penikka-
tautia vastaan,

— niiden mukana on oltava eldinkohtainen rekisteritodistus, jonka
avulla eldin voidaan selvdsti tunnistaa ja josta kdy ilmi rokotus-
pdivét, ja/tai liitteessd E olevan mallin mukainen todistus, johon
on lisdtty seuraava vakuutus, jonka joko virkaeldinlddkéri tai
toimivaltaisen viranomaisen valtuuttama alkuperitilasta vastaava
eldinladkari tayttas:

”Miné allekirjoittanut,..., todistan, ettd tdssd todistuksessa tarkoi-
tetut kissat/koirat tiyttdvat direktiivin 92/65/ETY 10 artiklan 2
kohdan a ja b alakohdan sekd 3 kohdan b alakohdan vaatimuk-
set (*) ja ovat lahtoisin tilalta, jolla ei ole viimeisten kuuden
kuukauden aikana todettu yhtdén raivotautitapausta.

(*) tarpeeton viivataan yli”;

b) Jos eldimet ovat alle kolmen kuukauden ikéisia:

— niiden on tdytettdvd a alakohdan ensimmdisen ja viidennen
luetelmakohdan vaatimukset,

— ne eivit saa olla ldhtdisin tilalta, joka on ollut eldinten terveytti
koskevista syistd eldinten liikkumista koskevien rajoitusten
kohteena,

— niiden on oltava alkuperitilalla syntyneitd, ja niitd on oltava
pidetty vankeudessa syntymaistidn saakka.

3 Isoon-Britanniaan ja Irlantiin tuotavien kissojen ja koirien, jotka
eivit ole perdisin ndistd kahdesta maasta, markkinoille saattamisen on
2 kohdasta poiketen tdytettdvd seuraavat edellytykset 1 pdivistd heind-
kuuta 1994 lihtien:

a) kissoja ja koiria koskee yleisesti:

i) niiden on oltava 1dhtoisin rekisterdidyltd tilalta; toimivaltaisen
viranomaisen on peruutettava rekisterdinti tilapdisesti, jos 4
artiklassa sdddetyt edellytykset eivit endd tiyty;

ii) niissd ei saa pdivdnd, jona ne ldhetetdéin kyseiseltd tilalta, olla
mitddn tarttuvan taudin oireita;

iil) niiden on oltava varustettuja tunnistusta varten 26 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen annettavia yksityiskohtaisia
sdintdjd noudattaen;

iv) niiden on oltava syntyneitd alkuperdtilalla, missé niitd on oltava
pidetty vankeudessa syntymadstdin saakka siten, ettd ne eivit ole
olleet kosketuksissa luonnonvaraisten raivotaudille alttiiden
eldinten kanssa;

v) jos kyseessd ovat koirat, niiden on oltava rokotettuja penikka-
tautia vastaan;

vi) niitd on kuljetettava lahettdvin jasenvaltion toimivaltaisen vira-
nomaisen tdhdn tarkoitukseen hyviksymaélld kuljetusvilineelld;

vii) niiden mukana on oltava eldinkohtainen rokotustodistus, josta
eldin ja sen alkuperd voidaan selvidsti tunnistaa ja johon on
merkitty rokotuspdivit sekd 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
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noudattaen laadittavan mallin mukainen todistus, jonka on
tayttdnyt virkaeldinlddkdri tai toimivaltaisen viranomaisen
valtuuttama alkuperitilasta vastaava eldinlaékéri;

b) lisdksi:

i) niiden on oltava rokotettuja raivotautia vastaan yli kolmen
kuukauden ikiisind ja vdhintddn kuusi kuukautta ennen ldhettd-
misti heikennetylld, véhintdin yhtd kansainvélistd
antigeeniyksikk6d (WHO:n kriteeri) vastaavalla miarilld roko-
tetta, jonka tehokkuus on mitattu Euroopan farmakopeassa
kuvatulla ja 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen tunnis-
tetulla menetelmélld vuosittain tai ldhettdvdn jdsenvaltion
kyseiselle rokotteelle vahvistamaa kéyttotiheyttd noudattaen.

Rokotteen on oltava joko virkaeldinlddkirin tai toimivaltaisen
viranomaisen valtuuttaman alkuperdtilasta vastaavan eldinladka-
rinvarmentama. Rokotustodistuksessa on oltava rokotteen nimi
ja rokote-erdn numero (itsekiinnittyvéssd tarrassa, jos mahdol-
lista).

Rokotuksen jdlkeen niille tehdyssd serologisessa kokeessa
suojaavan vasta-aineen miadrdn on lisdksi vastattava vahintddn
0,5 kansainvélistd yksikkod; tdmé serologinen koe on suoritettava
Maailman terveysjirjeston (WHO) antamien yksityiskohtaisten
ohjeiden mukaisesti. Jos on kyse ensimméisen rokotuskerran
jélkeisestd kokeesta, koe on suoritettava yhdestd kolmeen
kuukautta rokotuksen jilkeen;

ii) ne on kuljetettava valvottuina méidrdmaana olevan jdsenvaltion
osoittamalle karanteeniasemalle kuusi kuukautta kestdvddn
karanteeniin, jos i alakohdassa sdddetyt edellytykset eivit tayty.

Raivotautia koskeva kansallinen lainsdddéntd on voimassa 1 pdivddn
heindkuuta 1994 asti, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta eldinlaak-
innéllisten tarkastusten poistamiseen jdsenvaltioiden rajoilta.

4  Irlanti ja Yhdistynyt kuningaskunta voivat pitdd voimassa kansal-
lisen, kaikkia lihansydjid, kadellisid ja lepakkoja ja muita raivotaudille
alttiita tdssd direktiivissd tarkoitettuja lajeja koskevan karanteeni-
lainsddddntonsd, jos ei voida osoittaa, ettd kyseiset eldimet ovat
syntyneet alkuperétilalla ja ettd niitd on pidetty sielld vankeudessa
syntymdstddn saakka, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 ja 3 kohdan
soveltamista ja vaikuttamatta eldinlddkdrintarkastusten poistamiseen
jasenvaltioiden vilisiltd rajoilta.

5 Muutetaan pditdstd 90/638/ETY seuraavasti.
1 Liséatdan 1 artiklaan seuraava luetelmakohta:

”— raivotaudin torjuntaohjelmien osalta: liitteessd III olevat vaati-
mukset.”

2 Lisdtddn seuraava liite:

VLIITE 11
Raivotaudin vastaisia ohjelmia koskevat vaatimukset

Raivotaudin vastaisiin ohjelmiin on sisdllyttdvd vihintién:

a) liitteessd I olevassa 1-7 kohdassa tarkoitetut perusteet;

b) yksityiskohtaiset tiedot alueesta tai alueista, joilla ketut aiotaan
rokottaa suun kautta, ja alueiden luonnollisista rajoista; alueen tai
alueiden on oltava suuruudeltaan vdhintddn 6 000 nelidkilometrid
tai koko valtion alueen suuruinen, ja siihen/niihin voi sisdltyd
rajantakaisia vyohykkeitd kolmannesta maasta;

c) yksityiskohtaiset tiedot ehdotetusta rokotteesta, sen jakelusta seké
syottien asetuspaikkojen vélisistd etdisyyksistd ja asetuskerroista;

d) kaikki tiedot vapaaehtoisjirjestdjen ndihin suunnitelmiin kuulu-
villa alueilla mahdollisesti toimeenpanemista kasvillisuuden ja
eldimiston suojelu- ja rauhoitusohjelmista, sekd ohjelmien
pddmaédristd ja kustannuksista, jos tillaisia ohjelmia on.”
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6 Neuvosto nimedd médrdenemmistollda komission ehdotuksesta
tietyn laitoksen laatimaan tarpeelliset serologisten kokeiden standar-
dointiperusteet, ja padttdd laitoksen toimivaltuuksista.

7  Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd maahantuojat vastaavat
serologisista kokeista aiheutuvista kuluista.

8  Titi artiklaa, ja erityisesti 3 kohdan b alakohdassa séddetyn sero-
logisen kokeen soveltamista, tarkastellaan uudelleen jidsenvaltioiden
raivotaudin esiintymistilanteen kehityksen mukaisesti 1 pdivind tammi-
kuuta 1997.

10a artikla

Raivotaudin osalta muutetaan 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen aiheellisten perusteiden esittdmisen jilkeen 9 ja 10 artiklaa
Ruotsin ja Suomen tilanteen huomioon ottamiseksi, jotta kyseisiin
valtioihin voidaan soveltaa samoja sddnnoksid kuin niihin jdsenval-
tioihin, joissa vallitsee vastaava tilanne.

11 artikla

1  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd kauppaa kdydddn
ainoastaan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut edellytykset tdyttivilld siemen-
nesteelld, munasoluilla ja alkioilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 21
ja 23 artiklan soveltamiseksi tehtyjen pditosten soveltamista.

2 Lampaan, vuohen ja hevosen sukuisten eldinten siemennesteen:

— on oltava kerdtty ja kisitelty keinosiemennystd varten liitteessd D
olevan 1 luvun mukaisesti terveysolojen osalta hyviksytylld
asemalla tai hyvidksytyssd keskuksessa, tai edelld esitetystd
poiketen, jos on kyse lampaista tai vuohista, direktiivin 91/68/ETY
vaatimusten mukaiselta tilalta;

— on oltava kerdtty liitteessd D olevassa II luvussa vahvistetut edelly-
tykset tiyttivistd eldimistd (kelpoisuus ja rutiinitarkastukset),

— on oltava keritty, kisitelty ja sdilytetty liitteessd D olevan III luvun
mukaisesti,

— mukana toiseen jésenvaltioon kuljetettaessa on oltava 26 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen médritettdvin mallin mukainen
terveystodistus, sanotun kuitenkaan rajoittamatta erdiden tiettyjd
rotuja olevien hevosten kantakirjaan merkitsemisessd noudatettavia
perusteita.

3 Lampaiden, vuohien, sikojen ja hevoseldinten alkioiden ja muna-
solujen:

— on oltava jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen hyvéiksymain
tyoryhmén kerddmid ja Kkisittelyyn soveltuvassa laboratoriossa
késiteltyjd ja naaraspuolisten luovuttajien, joista ne ovat perdisin,
on tiytettdvd liitteessd D olevassa IV luvussa vahvistetut edelly-
tykset,

— on oltava késitelty ja varastoitu liitteessi D olevan III luvun
madrdysten mukaisesti,

— mukana niitd toiseen jdsenvaltioon kuljetettaessa on oltava 26 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen maédritettivin mallin
mukainen terveystodistus.

Siemennykseen kiytettivin lampaiden, vuohien ja hevoseldinten
siemennesteen on oltava 2 kohdan sddnndsten mukaista ja sikojen
siemennesteen direktiivin 90/429/ETY sdénndsten mukaista. Mahdol-
lisia lisdtakuita voidaan vahvistaa 26 artiklan menettelyn mukaisesti.

4  Komissio antaa ennen 31 pdivdd joulukuuta 1997 kertomuksen
aiheellisista ehdotuksista tdmin artiklan soveltamiseksi, ottaen erityi-
sesti huomioon tieteen ja tekniikan kehityksen.
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12 artikla

1 Direktiivissd 90/425/ETY sédddettyja tarkastussddntdjd sovelletaan
erityisesti tarkastusten jirjestimisen ja jatkotarkastusten osalta sellaisiin
tdssd direktiivissd tarkoitettuihin eldimiin, siemennesteeseen, munaso-
luihin ja alkioihin, joiden mukana on terveystodistus. Muiden elédinten
on oltava ldhtdisin tiloilta, joihin sovelletaan ldhetyspaikassa ja
madrdpaikassa suoritettavia tarkastuksia koskevia tdmén direktiivin
periaatteita.

2 Téassa direktiivissd tarkoitettuihin eldimiin, siemennesteeseen,
munasoluihin ja alkioihin sovelletaan direktiivin 90/425/ETY 10
artiklan sddnnoksia.

3 Direktiivin 90/425/ETY 12 artiklan sdénnokset laajennetaan
kauppaa varten koskemaan kauppiaita, jotka pitdvit tilapdisesti tai
pysyvisti 7, 9 ja 10 artiklassa tarkoitettuja eldimia.

4 Direktiivin 90/425/ETY 4 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tiedot sell-
aisista eldimistd, siemennesteestd, munasoluista ja alkioista, joiden
mukana on terveystodistus timén direktiivin mukaisesti, on toimitettava
madrdpaikkaan Animo-jérjestelmin vilitykselld.

5 Jos epdilldén, ettd titd direktiivid ei noudateta, tai ettd 1 artiklassa
tarkoitetut eldimet eivdt ole terveitd tai siemenneste, munasolut ja
alkiot eivdt ole laadultaan moitteettomia, toimivaltaisen viranomaisen
on suoritettava kaikki tarpeellisena pitdménsd tarkastukset, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tdméin direktiivin erityissddnndsten sovelta-
mista.

6 Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki asianmukaiset hallinnolliset
ja rikosoikeudelliset toimenpiteet rangaistakseen tdmin direktiivin
rikkomisesta, ja erityisesti jos todetaan, ettd laaditut todistukset ja asia-
kirjat eivit vastaa 1 artiklassa tarkoitettujen eldinten todellista tilaa, jos
eldinten tunnistaminen tai siemennesteen, munasolujen ja alkioiden
merkinnit eivit ole tdimén direktiivin mukaisia tai jos kyseisille eldim-
ille tai tuotteille ei ole tehty tdssd direktiivissd sdddettyjéd tarkastuksia.

13 artikla

1 Liitteessd A tai B mainituille taudeille alttiiden eldinten kaupassa,
jos midramaana oleva jisenvaltio vaatii 14 tai 15 artiklassa sdddetyt
takeet, sekd liitteen C mukaisesti hyvéksytystd yhteisostd, laitoksesta
tai keskuksesta 1dhtdisin olevien ja niihin vietdvien kyseisille taudeille
alttiiden eldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden kaupassa
vaaditaan kuljetusasiakirja, jossa on liitteessi E olevassa mallissa
olevat tiedot. Alkuperdyhteisostd, -laitoksesta tai -keskuksesta
vastaavan eldinlddkirin, on tdytettivd tidmid asiakirja ja sen on oltava
eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden mukana kuljetuksen
ajan ja siitd on ilmettdvd, ettd ne ovat ldhtoisin liitteen C mukaisesti
hyviksytystd yhteisostd, laitoksesta tai keskuksesta.

2 a) Jotta yhteisd, laitos tai keskus voitaisiin hyvéksyd, sen on
esitettdvd jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki
pakollisesti ilmoitettavia tauteja koskevat puoltavat asiakirjat,
jotka liittyvat liitteen C vaatimuksiin.

b) Kun toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut hyvak-
syntdhakemuksen tai sen uusimiseen liittyvan aineiston, se tutkii
asian aineiston tietojen ja tarvittaessa paikan pdilld tehtyjen
tarkastusten perusteella.

¢) Toimivaltainen viranomainen peruuttaa hyviksynnén liitteessd C
olevan 3 kohdan mukaisesti.

d) Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle luettelo hyviksytyistd
yhteisoistd, laitoksista ja keskuksista sekd kaikki tdhédn luetteloon
tehdyt muutokset. Komissio vilittdd ndmi tiedot muille jdsenval-
tioille.
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VAl
e) Ruotsilla on kahden vuoden médrdaika liittymissopimuksen
voimaantulopdivéstd yhteisdjd, laitoksia tai keskuksia koskevien
toimenpiteiden toteuttamiseksi.
VB

14 artikla

1 Jos jésenvaltio laatii tai on laatinut joko suoraan tai eldinten
pitdjien vélitykselld liitteessi B mainitun taudin vastaisen vapaaeh-
toisen tai pakollisen torjunta- tai valvontaohjelman, se voi toimittaa
tdmén ohjelman komissiolle ilmoittaen erityisesti:

— taudin esiintymistilanteen alueellaan,
— onko tauti pakollisesti ilmoitettava,

— ohjelman perustelut, ottaen huomioon taudin merkitys ja ohjelman
kustannusten ja hyddyn suhteesta saatava etu,

— maantieteellisen alueen, jolla ohjelma pannaan tdytdntoon,

— laitoksille mydnnettivit erilaiset asemat, eri eldinlajeille asetettavat
vaatimukset, kun niiti tuodaan pidettdviksi ja kéytettdvit koemene-
telmat,

— ohjelman valvontamenettelyt, mukaan lukien eldinten pitdjien
osuuden valvonta- ja torjuntaohjelmien toteuttamisessa,

— seuraukset, jos tila jostakin syystd menettdd asemansa,

— toteutettavat toimenpiteet, jos ohjelman mukaisesti suoritettavissa
tarkastuksissa saadaan positiivisia tuloksia,

— kyseisen jdsenvaltion alueella kadytivdn kaupan ja jdsenvaltioiden
vilisen kaupan tasavertaisuus.

2 Komissio tutkii jdsenvaltioiden esittdimdt ohjelmat. Ohjelmat
voidaan hyviksyd 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen ja 1
kohdan perusteiden mukaisesti. Muut kaupassa mahdollisesti vaadit-
tavat yleiset tai erityiset lisdtakeet voidaan mééritelld samaa
menettelyd noudattaen samanaikaisesti kuin ohjelmat esitetddn tai
viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua ohjelmien esittdmisesta.
Tallaiset takeet eivit saa olla jasenvaltion omalla alueellaan toimeenpa-
nemia takeita tiukempia.

3 Jasenvaltioiden esittimid ohjelmia voidaan muuttaa tai tdydentdd
26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen. Edelld 2 kohdassa
tarkoitettuja takeita voidaan muuttaa samaa menettelyd noudattaen.

15 artikla

1 Jos jdsenvaltio arvioi olevansa kokonaan tai osittain vapaa liit-
teessd B mainitusta taudista, jolle tdssd direktiivissé tarkoitetut eldimet
ovat alttiita, sen on toimitettava komissiolle asianmukaiset perustelut.
Sen on tdsmennettdva erityisesti:

— taudin luonne ja sen aiempi esiintyminen valtion alueella,
— serologisiin, mikrobiologisiin, patologisiin tai epidemiologisiin
tutkimuksiin perustuvat valvontakokeiden tulokset,

— kuinka kauan tauti on ollut toimivaltaisille viranomaisille pakolli-
sesti ilmoitettava,

— suoritetun valvonnan kesto,

— sen ajan pituus, jolloin taudin vastaiset rokotukset ovat mahdolli-
sesti olleet kiellettyjd ja maantieteellinen alue, jota kielto koskee,

— sddnnot, joiden mukaan valvotaan, ettd tautia ei esiinny.

2 Tutkittuaan 1 kohdassa tarkoitetut perustelut komissio saattaa
pysyvian eldinlddkintdkomitean késiteltdviksi pddtoksensd jasenvaltion
esittdmin suunnitelman hyviksymisestd tai hylkddmisestd. Jos suunni-
telma hyvéksytddn, yleiset tai rajoitetut lisétakeet, joita voidaan vaatia
kaupassa, médritetdin 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.
Ne eivit saa olla jasenvaltion omalla alueellaan toimeenpanemia takeita
tiukempia.

Tatd padtdstd odotettaessa kyseinen jidsenvaltio voi sdilyttdd kaupassa
asemansa sdilyttimiseksi tarvitsemansa asianmukaiset vaatimukset.
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3 Kyseisen jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikki 1
kohdassa tarkoitettujen perustelujen muutokset. Edelld olevan 2 kohdan
mukaisesti médriteltyjd takeita voidaan muuttaa tai ne voidaan poistaa
toimitettujen tietojen perusteella 26 artiklassa sdddettyd menettelyé
noudattaen.

I LUKU

Yhteisoon tuontiin sovellettavat siinnokset

16 artikla

Tdhédn direktiiviin kuuluvien eldinten, siemennesteen, munasolujen ja
alkioiden tuontiin sovellettavien edellytysten on vastattava véhintddn
II luvun edellytyksia.

17 artikla

1 Edelld olevan 16 artiklan yhdenmukaiseksi soveltamiseksi on
sovellettava seuraavien kohtien sdanndksié.

2 Yhteiso6n saa tuoda vain sellaista 11 artiklassa tarkoitettua
siemennestettd ja sellaisia siind tarkoitettuja eldimid, munasoluja ja
alkioita, jotka tiyttdvit seuraavat vaatimukset:

a) Sen tai niiden on oltava ldhtdisin kolmannesta maasta, joka siséltyy
3 kohdan a alakohdan mukaisesti laadittavaan luetteloon,

b) Sen tai niiden mukana on oltava 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen laadittavan mallin mukainen terveystodistus, jonka vieja-
maan toimivaltainen viranomainen on allekirjoittanut ja jossa
todistetaan, ettd eldimet, siemenneste, munasolut tai alkiot tayttavét
lisdedellytykset tai tarjoavat 4 kohdassa tarkoitetut vastaavat takeet
tai ovat 1dht6isin hyviksytystd keskuksesta, yhteisostd, laitoksesta
tai keinosiemennysasemasta, joka tarjoaa nima takeet.

3 Jéljempénd olevassa 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
laaditaan:

a) viliaikainen luettelo kolmansista maista tai niiden osista, jotka
voivat toimittaa jdsenvaltioille ja komissiolle ennen 29 artiklassa
sdddettyd madrapaivad 11 luvussa sdddettyjd takeita vastaavat takeet
sekd luettelon keinosiemennysasemista, joista ne voivat antaa nima
takeet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6 artiklan A kohdan 1
alakohdan e alakohdassa sdddetyn luettelon soveltamista.

Tama viliaikainen luettelo laaditaan hyvéksyttyjen ja toimivaltaisten
viranomaisten tarkastamien laitosten luettelon perusteella sen
jilkeen, kun komissio on ennalta varmistunut, ettd nima laitokset
ovat timén direktiivin periaatteiden ja yleisten sdéntdjen mukaisia,

b) tdimdn luettelon pdivitykset 4 kohdassa sdddettyjen tarkastusten
perusteella,

Cc

~

erityiset terveyttd koskevat vaatimukset — erityisesti ne, joiden on
tarkoitus suojata yhteisdd tietyiltd eksoottisilta taudeilta—tai tdssé
direktiivissd sdddettyjd takeita vastaavat takeet.

Kolmansille maille vahvistetut erityiset edellytykset ja vastaavat
takeet eivit saa olla suotuisampia kuin II luvussa sdddetyt edelly-
tykset ja takeet.
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4  Edelld 3 kohdassa tarkoitettuun luetteloon voidaan merkitd vain
kolmannet maat tai niiden osat,

a) joista tuonti ei ole kielletty:

— liitteessd A mainitun taudin tai muun eksoottisen taudin vuoksi,

— direktiivin 72/462/ETY 6, 7 tai 14 artiklan ja direktiivien 91/
495/ETY ja 71/118/ETY (") 17 artiklan soveltamisen vuoksi tai
muiden téssd direktiivissd tarkoitettujen eldinten osalta 26 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen tehdylld padtokselld
eldinten terveydentila huomioon ottaen,

b) joiden on todettu pystyvdn direktiivin 72/462/ETY 3 artiklan 2
kohdan mukaisesti maan lainsddddnndn ja eldinlddkinti- ja tarkas-
tuspalvelujen jérjestdimisen ja toimivallan ja niihin kohdistuvan
valvonnan perusteella takaamaan voimassaolevan lainsdddantonsa
soveltamisen,

c¢) joiden eldinlddkintdpalvelut voivat taata, ettd véhintddn luvussa II
sdddettyjd terveyssddnnoksid vastaavia terveyssddnnoksid noudate-
taan.

5 Komission ja jdsenvaltioiden asiantuntijoiden on tarkastettava
paikan piilld, voidaanko kolmannen maan antamia tuotanto-oloja ja
markkinoille saattamista koskevia takeita pitdd yhteisossd noudatettuja
takeita vastaavina.

Komissio nimedd jdsenvaltioiden ehdotuksesta ndistd tarkastuksista
vastaavat jdsenvaltioiden asiantuntijat.

Namaé tarkastukset suoritetaan yhteison lukuun, ja yhteisd vastaa niistd
aiheutuvista kustannuksista.

6  Kunnes 5 kohdassa tarkoitetut tarkastukset suoritetaan, sovelletaan
kansallisia kolmansissa maissa suoritettavia tarkastuksia koskevia
madrdyksid, jollei pysyvan eldinlddkintdkomitean kautta ole ilmoitettu
ndiden tarkastusten yhteydessd havaittuja 3 kohdan mukaisesti tarjot-
tujen takeiden puutteita.

18 artikla

1 Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tdssd direktiivissa
tarkoitettuja eldimid, siemennestettd, munasoluja ja alkioita tuodaan
yhteisdon vain:

— jos niiden mukana on virkaeldinlddkarin antama todistus.

Todistuksen malli laaditaan eldinlajeittain 26 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen,

— jos ne ovat ldpdisseet direktiiveissd 90/675/ETY ja 91/496/ETY (3
saddetyt tarkastukset,

— jos virkaeldinlddkiri on tarkastanut ne ennen lastausta yhteisoon
tuotavaksi sen varmistamiseksi, ettd direktiivissd 91/628/ETY (°)
sdddettyjd kuljetusolosuhteita noudatetaan, erityisesti annettavan
juoman ja ravinnon osalta,

— jos kyseessd ovat 5-10 artiklassa tarkoitetut eldimet, niitd on ennen
tuontia pidetty karanteenissa, jota koskevat yksityiskohtaiset
sddnnot vahvistetaan 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

2 Kunnes yksityiskohtaiset sdfinndt tdmédn artiklan soveltamisesta
vahvistetaan, noudatetaan kolmansista maista 1dhtdisin olevaa tuontia
koskevia kansallisia méddrdyksid, siltd osin kuin vaatimuksia ei ole

(") Neuvoston direktiivi 71/118/ETY, annettu 15 pdivdnd helmikuuta 1971
terveyttd koskevista ongelmista tuoreen siipikarjanlihan kaupassa (EYVL
N:o L 55, 8.3.1971, s. 23). Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 90/
654/ETY (EYVL N:o L 353, 17.12.1990, s. 48)

(®>) Neuvoston direktiivi 91/496/ETY, annettu 15 pdivdnd heindkuuta 1991
kolmansista maista yhteisdon tuotavien eldinten eldinldakarintarkastusten
jarjestamistd koskevista periaatteista ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425/
ETY ja 90/675/ETY muuttamisesta (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56)

(®) Neuvoston direktiivi 91/628/ETY, annettu 19 pdivdnid marraskuuta 1991,
eldinten suojelusta kuljetuksen aikana ja direktiivien 90/425/ETY ja 91/
496/ETY muuttamisesta (EYVL N:o L 340, 11.12.1991, s. 17)
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annettu yhteison tasolla, jos ndmé kansalliset madrdykset eivit ole II
luvussa sdéddettyjd vaatimuksia suotuisampia.

19 artikla

Jéljempénd olevassa 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
vahvistetaan:

a) yhteisodn tuonnissa noudatettavat erityiset eldinten terveyttd
koskevat edellytykset, seké eldintarhoihin, sirkuksiin, huvipuistoihin
ja tutkimuslaboratorioihin tuotavien eldinten mukana seuraavien
asiakirjojen luonne ja sisdltd eldinlajeittain,

b) tdssd direktiivissd tarkoitetuille eldimille sdddettyihin takeisiin
lisattavat takeet kyseisten yhteis6n lajien suojelemiseksi.

20 artikla

Direktiivissd 90/675/ETY sdddettyjd periaatteita ja sddntdja olisi sovel-
lettava  erityisesti  jdsenvaltioiden  suorittamien  tarkastusten
jarjestdmisessd ja seurannassa seki toteutettavissa suojatoimenpiteissa.

Kunnes direktiivin 91/496/ETY 8 artiklan 3 kohdassa ja 30 artiklassa
sdddetyt padtokset pannaan tdytdntoon, sovelletaan edelleen kyseisen
direktiivin 8 artiklan 1 ja 2 kohdan soveltamista koskevia yksityiskoh-
taisia kansallisia sddnt6jd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmin
artiklan ensimmaiisessd kohdassa tarkoitettujen periaatteiden ja
sddntdjen noudattamista.

IV LUKU

Yhteiset loppusiiinniokset

21 artikla

Kaupassa mahdollisesti kdytettdvien todistusten mallit sekd eldinten
terveyttd koskevat vaatimukset, jotka muiden kuin 5-11 artiklassa
tarkoitettujen eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden on
tiytettdvd, jotta niilld voitaisiin kdydd kauppaa, vahvistetaan tarvit-
taessa 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

22 artikla

Liitteitd muutetaan tarvittaessa 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

Liitettd B tarkastellaan uudelleen ennen liittymissopimuksen voimaan-
tulopdivdd erityisesti tautiluettelon muuttamiseksi siten, ettd siihen
sisdllytetdén taudit, joille mérehtijit ja siansukuiset eldimet ovat alttiita,
sekd taudit, jotka siirtyvit lammaseldinten siemennesteen, munasolujen
ja alkioiden vélityksell4.

23 artikla

Sirkus- ja markkinaeldinten liikkumisessa ja eldintarhaan tarkoitettujen
eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden kaupassa noudatet-
tavat erityisedellytykset voidaan vahvistaa tarvittaessa 6 artiklan A
kohdan 1 alakohdan e alakohdasta ja II luvusta poiketen 26 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

24 artikla

1 Jasenvaltioilla on oikeus vaatia, ettd tuoteessa niiden alueelle tissa
direktiivissé tarkoitettuja eldimid (mukaan lukien hékkilinnut), siemen-
nestettd, munasoluja ja alkioita kolmannen maan kautta, on esitettdva
terveystodistus, jossa osoitetaan, ettd tdmén direktiivin vaatimuksia
noudatetaan.

2 Jasenvaltioiden, jotka turvautuvat 1 kohdassa sdddettyyn oikeu-
teen, on ilmoitettava siitd komissiolle ja muille jdsenvaltioille
pysyvissa eldinlddkintdkomiteassa.
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25 artikla
Lisatdadn direktiivin 90/425/ETY liitteeseen A seuraava teksti:

”Neuvoston direktiivi 92/65/ETY, annettu 13 pidivdnd heindkuuta
1992, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemen-
nesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja
yhteis66n tuonnissa siltd osin, kun niitd eivit koske direktiivin 90/
425/ETY liitteessd A olevassa I jaksossa mainittujen erityisten
yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset (EYVL
N:o L 268, 14.9.1992, s. 54)”.

26 artikla

Jos tdsséd artiklassa sdddettyd menettelyd on noudatettava, péatokselld
68/361/ETY (") perustettu pysyvid eldinlddkintdkomitea ratkaisee asian
direktiivin 89/662/ETY 17 artiklassa vahvistettujen sidéntdjen mukai-
sesti.

27 artikla

Jos jésenvaltiot toteuttavat vaihtoehtoisen valvontajéirjestelmén, joka
tarjoaa tissd direktiivisséd tarkoitettujen eldinten, siemennesteen, muna-
solujen ja alkioiden liitkkumiselle alueellaan yhtdldiset takeet kuin timé
direktiivi, nimi jisenvaltiot voivat sopia vastavuoroisuuden perusteella
6 artiklan A kohdan 1 alakohdan f alakohdasta, 8 artiklan b kohdasta ja
11 artiklan 1 kohdan d alakohdasta poikkeamisesta.

28 artikla

Téssd direktiivissd sdddettyyn uuteen jdrjestelmédn siirtymisen helpot-
tamiseksi voidaan toteuttaa siirtymétoimenpiteitikolmen vuoden ajaksi
26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

29 artikla

1  Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset méadrdykset voimaan 1
pdivddn tammikuuta 1994 mennessd. Niiden on ilmoitettava tésté
komissiolle viipymatta.

Naéissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhian direk-
tiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on liitettdva viittaus tdhin
direktiiviin. Jdsenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset
tehddan.

2 Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista
kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina
komissiolle.

3 Kansallisten lakien muuttamisen méadrdajan  asettaminen
padttyméddn 1 pdivdnd tammikuuta 1994 ei vaikuta direktiiveissd 89/
662/ETY ja 90/425/ETY sdddettyyn eldinlddkéarintarkastusten poistami-
seen rajoilta.

30 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

() EYVL N:o L 255, 18.10.1968, s. 23
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LITE A

TAMAN DIREKTIIVIN MUKAISESTI ILMOITETTAVAT TAUDIT ()

Taudit Lajit
Newcastlen  tauti, lintuinfluenssa | linnut
(avian influenza)
papukaijakuume papukaijalinnut
esikotelomata mehildiset
suu- ja sorkkatauti marehtijat
luomistauti (Brucella ssp.)
tuberkuloosi
klassinen sikarutto siat

afrikkalainen sikarutto
suu- ja sorkkatauti

raivotauti (°)

kaikki alttiit lajit

(*) Sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 82/894/ETY liitteessd I médrittyjen tautien

ilmoittamista

(*) Direktiivin 89/455/ETY 2 artiklan mukaisesti
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LIITE B

TAUDIT, JOILLE VOIDAAN HYVAKSYA KANSALLINEN OHJELMA
TAMAN DIREKTIIVIN MUKAISESTI

minkit virusperdinen suolitulehdus
minkin plasmaleukoosi

mehildiset toukkamata
varroapunkki ja muut punkit

apinat ja kissaeldimet tuberkuloosi
maérehtijat tuberkuloosi
jéniseldimet limakasvaintauti

virusperdinen verenvuototauti (VDH)
jénisrutto (tularemia)
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LIITE C

YHTEISOJEN, LAITOSTEN JA KESKUSTEN HYVAKSYNNAN EDEL-
LYTYKSET

1 Tullakseen virallisesti hyviksytyksi tdimén direktiivin 13 artiklan 2 kohdan
mukaisesti 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun yhteison, laitoksen
tai keskuksen:

a) on oltava selkedsti merkitty ja erotettu ympéristostdén,

b) on sijaittava riittdvin etddlld maatiloista, joiden terveystilanne saattaisi
vaarantua yhteison, laitoksen tai keskuksen ldheisyyden vuoksi,

c) on oltava eldinten valvonnasta vastaavan eldinlddkdrin valvonnassa (');
eldimet on voitava ottaa kiinni, vangita ja eristdd milloin tahansa,

d

e) siind on oltava yksi tai useampi huone, jossa voidaan suorittaa post
mortem -tarkastus,

=

siind on oltava riittivit tilat eldinten pitimiseksi karanteenissa,

f) siind ei saa esiintyé liitteessd A mainittua tautia, eikd liitteessd B mainittua
tautia, jos valtiossa on sen torjumiseksi 14 artiklan mukainen ohjelma,

g) on pidettdvd ajan tasalla oleva tiedostoa:

— kunkin laitoksessa pidettdvén lajin eldinten lukumaérasta ja i'istd,

— laitokseen tuotavista ja siitd vietdvistd eldimistd, eldinten kuljetuksesta
ja terveydestd,

— karanteenin aikana tehdyistd havainnoista,

— saanndllisten ulostekokeiden tuloksista,

— verikokeiden ja kaikkien muiden taudinmééritysten tuloksista,

— sairaustapauksista ja niiden hoitotoimista, jos sairaustapauksia on,

— laitoksessa kuolleiden eldinten, my6s kuolleena syntyneiden eldinten
ruumiin leikkelyn tuloksista,

h) siind on oltava tilat tautiin kuolleiden eldimien ruhojen havittimiseksi
soveltuvalla tavalla,

=

virkaeldinlddkirin on valvottava sitd ja suoritettava véhintddn kaksi
terveystarkastusta vuodessa. Terveystarkastuksiin on sisdllyttdva véahintién:

— kaikkien laitoksessa olevien eldinten tarkastus,

— edustavan ndyteen ottaminen kaikista liitteessd A tai B mainituille
taudeille (?) alttiista eldinlajeista, tai ndiden tautien esiintymisen tark-
kailu muulla tavoin. Naytteet on tutkittava hyvaksytyssa laboratoriossa
sen selvittdimiseksi, onko niissd kyseisen lajin kohdalle liitteen A
merkittyjen tautien aiheuttajia. Naytteitd voidaan ottaa kaikkina vuoden
aikoina.

Terveystarkastuksissa otetuista ndytteistd tehtyjen laboratoriokokeiden
tulosten on oltava negatiivisia kyseessd olevien taudinaiheuttajien
osalta.

— pakollisesti ylldpidettivien tiedostojen tarkastus,

j) on oltava neuvoston direktiivin 86/609/ETY 5 artiklan sddnndsten
mukainen, jos sielld pidetddn eldimié, jotka on tarkoitettu eldinkokeita
suorittavaan laboratorioon.

2 Hyvéksynti on voimassa niin kauan kuin seuraavat vaatimukset tdytetddn:

a) sinne tuotavien eldinten on oltava ldhtdisin toisesta hyviksytystad
yhteisosti, laitoksesta tai keskuksesta. Al Komissio voi kuitenkin sallia,
ettd jasenvaltio tuo hyviksyttyyn yhteisoon, laitokseen tai keskukseen
eldimid, jotka ovat muuta alkuperdd, silloin kun toimivaltainen virano-
mainen ei pysty 16ytdméan tyydyttdvad ratkaisua kyseisten eldinten osalta.
Jasenvaltio esittdd komissiolle suunnitelman, joka sisdltdd téllaisessa
tapauksessa sovellettavat eldinlddkinnélliset lisdtakeet; <«

b) jos hyvidksytyssd yhteisOssd, laitoksessa tai keskuksessa pidetddn direk-
tiivin 64/432/ETY soveltamisalaan kuuluvia eldimid, niitd voidaan vieda
pois sieltd ainoastaan virallisessa valvonnassa;

c) hyviksytyssd yhteisossd, laitoksessa tai keskuksessa on tehtiva kaksi
kertaa vuodessa 1 kohdan i alakohdan mukainen terveystarkastus;

(") Vastuussa tissd direktiivissd olevien eldinten terveyttd koskevien vaatimusten paivittdi-
sestd tdyttdmisestd
(*) Jos joku kyseisistd taudeista kuuluu kyseisessd jasenvaltiossa ilmoitettaviin tauteihin
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d) otettujen ndytteiden laboratoriokokeiden tulosten on oltava liitteessd A tai
B (') mainittujen tautien aiheuttajien osalta;

e) kaikki epdilyttdvdat kuolemantapaukset ja kaikki muut oireet siitd, ettd
eldimet ovat saattaneet sairastua yhteen tai useampaan liitteissd A tai
B (') mainittuun tautiin, on ilmoitettava viipymattd toimivaltaiselle virano-
maiselle.

3 Hyvéksyntd peruutetaan tilapdisesti tai kokonaan tai palautetaan seuraavissa
olosuhteissa:

a) kun tehdddn tdmédn liitteen 2 kohdan d alakohdan mukainen ilmoitus,
toimivaltainen viranomainen peruuttaa tilapdisesti hyviaksytyn yhteison,
laitoksen tai keskuksen hyvéksynnén;

b

=

sairastuneeksi epdillystd eldimestd otettu ndyte on ldhetettdvd hyviksyttyyn
laboratorioon kyseisten taudinaiheuttajien esiintymisen tutkimiseksi.
Kokeen tulokset on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle viipymatta;

¢) kun viranomaiselle on ilmoitettu, ettd epdilldén liitteessd A tai B (') main-
itun taudin esiintymistd, sen on toimittava laboratoriokokeiden,
epitsootologisen tutkimuksen, taudin torjumisen ja hyviksynndn peruutta-
misen osalta niin kuin tauti olisi virallisesti todettu, sen direktiivin
mukaisesti, jossa sdddetddn tdmén alan tautien torjumisesta ja eldinten
kaupasta;

d) jos koetulokset osoittavat, ettei taudinaiheuttajia esiinny, viranomaisen on
palautettava hyviksynti;

e) yhteiso, laitos tai keskus voidaan hyviksyd uudelleen vain, kun tartun-
nanldhteiden hévittdimisen jdlkeen tdmén liitteen 1 kohdan edellytykset, f
alakohtaa lukuunottamatta, tiytetddn uudelleen;

f) toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava komissiolle laitoksen hyvik-
synnén tilapdisestd tai pysyvastd peruuttamisesta ja laitoksen hyviksynnin
palauttamisesta.

(") Jos joku kyseisistd taudeista kuuluu kyseisessd jasenvaltiossa ilmoitettaviin tauteihin
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IL

LIITE D

I LUKU

Siemennesteen kerdysasemien hyviksymisen edellytykset
Siemennesteen kerdysasemien on oltava seuraavien edellytysten mukaiset:

1. niiden on oltava aseman eldinlddkérin valvonnassa;

2. niissd on oltava ainakin:

a) lukittavat eldinsuojat ja tarvittaessa hevoseldimid varten liikunta-alue,
joka on fyysisesti erotettu siemennesteen kerdys-, kisittely- ja sdilytys-
tiloista;

b) eristystilat, joista ei ole suoraa yhteyttd tavanomaisiin eldinsuojiin;

c) siemenesteen kerdystilat, mukaan lukien erillinen huone vilineiden
puhdistusta sekd desinfiointia tai sterilointia varten;

d) kerdystiloista erillinen siemennesteen kdsittelyhuone, jonka ei tarvitse
olla samassa paikassa kuin kerdystilojen;

e) siemennesteen sdilytyshuone, jonka ei tarvitse olla samassa paikassa;

3. niiden on oltava siten rakennettuja tai eristettyja, ettd kosketus ulkopuoli-
seen karjaan estyy;

4. niiden on oltava siten rakennettuja, etti koko asema toimistotiloja ja
hevoseldinten litkunta-alueita lukuun ottamatta voidaan helposti puhdistaa
ja desinfioida.

Siemennesteen kerdysasemien valvontaa koskevat edellytykset

Siemennesteen kerdysasemien valvonnan on oltava seuraavien edellytysten
mukaista:

1. siemennesteen kerdysasemia on valvottava sen varmistamiseksi, ettd
niissd pidetddn ainoastaan niihin eldinlajeihin kuuluvia eldimid, joiden
siemennestettd on tarkoitus keréta.

Muita kotieldimid voidaan kuitenkin pitdd ndissd asemissa, jos eldimet
eivit aiheuta tartuntavaaraa eldinlajeille, joiden siemennestettd kerdtidn,
ja jos eldimet ovat aseman eldinlddkdrin midrddmien edellytysten
mukaisia.

Jos kerdysasema hevoseldinten osalta toimii samassa paikassa keinosie-
mennys- tai astutusaseman kanssa, tammoja, houkutinoriita ja
astutusoriita saa olla asemalla, jos ne tdyttavét liitteessd D olevan II luvun
A jakson 1, 2, 3 ja 4 kohdan vaatimukset;

2. siemennesteen kerdysasemia on valvottava sen varmistamiseksi, ettd
pidetddn ylld kirjanpitoa, josta kdy ilmi:
— kunkin asemalla olevan eldimen laji, rotu, syntymépéivé ja tunniste,
— tiedot eldinten siirroista (asemalle ja sieltd pois),
— ecldinten aikaisempi terveydentila, kaikki taudinmaidrityskokeet ja
niiden tulokset seki eldinten hoidot ja rokotukset,
— siemennesteen kerdys- ja kisittelypdiva,
— siemennesteen madrdpaikka,
— tiedot siemennesteen varastoinnista;

3. virkaeldinlddkdrin on tarkastettava siemennesteen kerdysasemat jalostus-
kauden aikana védhintddn kerran vuodessa, kun on kyse Kkausittain
jalostettavista eldimistd, ja vahintddn kaksi kertaa vuodessa, kun on kyse
muusta kuin kausittain tapahtuvasta jalostuksesta, jotta voidaan arvioida
ja varmentaa kaikki hyviksymiseen ja valvontaan liittyvét seikat;

4. siemennesteen kerdysasemia on valvottava siten, ettd ilman asianmukaista
lupaa olevien henkildiden padsy niihin estetddn. Lisdksi on vierailijoita,
joilla on asianmukainen lupa, vaadittava noudattamaan aseman
eldinladkarin asettamia ehtoja;

5. siemennesteen kerdysasemilla on oltava pdtevit tyontekijit, jotka ovat
saaneet riittdvdd koulutusta desinfiointi- ja hygieniamenetelmistd, joilla
voidaan ehkdistd tautien levidminen;

6. siemennesteen kerdysasemia on valvottava sen varmistamiseksi, ettd

— yhtéin asemalla pidettivad eldintd ei kdytetd luonnolliseen astutukseen
ainakaan ensimmadistd siemennesteen kerdystd edeltivin 30 péivin
aikana eikd kerdysjakson aikana,
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— siemennestettd kerdtddn, késitellddn ja varastoidaan ainoastaan niihin
tarkoituksiin varatuissa tiloissa,

— kaikki vilineet, jotka joutuvat kosketuksiin siemennesteen tai sitd

luovuttavan eldimen kanssa siemennesteen kerdyksen tai kisittelyn
aikana, desinfioidaan tai steriloidaan asianmukaisesti ennen jokaista
kayttokertaa, tai ettd kdytetddn uusia kertakdyttGisid vélineitd, jotka
heitetddn pois kdyton jalkeen.
Jos on kyse hevoseldimistd ja kerdysasema toimii samassa paikassa
keinosiemennys- tai astutusaseman kanssa, keinosiemennykseen tai
astutukseen kaytettdvit vélineet ja laitteet on tarkoin pidettdva erillaén
vilineistd ja laitteista, jotka ovat kosketuksissa luovuttajaeldimiin tai
muihin kerdysasemalla pidettiviin eldimiin taikka siemennesteeseen,

— siemennesteen kisittelyyn kéytettdvit eldinperdiset tuotteet, kuten
laimentimet, lisdaineet ja jatkeaineet eividt aiheuta vaaraa eldinten
terveydelle tai ne on etukdteen késitelty tdllaisen vaaran poistavalla
tavalla,

— pakastetun tai jadhdytetyn siemennesteen osalta kédytetddn kylmakasit-
telyaineita, joita ei ole aiemmin kéytetty eldinperdisten tuotteiden
kasittelyyn,

— jokainen astia, jossa siemennestettd sdilytetdéin tai kuljetetaan, tarpeen
mukaan joko desinfioidaan tai steriloidaan ennen jokaista kaytto-
kertaa, tai kdytetddn uutta kertakdyttoistd astiaa, joka heitetddn pois
kayton jalkeen;

7. siemennesteen kerdysaseman on varmistettava, ettd jokainen siemenneste-
erd varustetaan lahteméttomalld tunnisteella, jonka avulla alkuperdmaana
oleva jdsenvaltio, kerdyspdivd, luovuttaja sekd sen laji ja rotu samoin
kuin kerdyksen tehneen hyvédksytyn aseman nimi ja/tai numero voidaan
todeta.

II LUKU

Miériykset keinosiemennysasemien toiminnasta

Vastaanotettavan luovuttajauroksen vaatimukset

YMi1

A. ORIT

Siemennestettd voidaan kerétd ainoastaan oriilta, joka tdyttdd seuraavat vaati-
mukset aseman eldinlddkarid tyydyttivilla tavalla:

1. oriissa ei saa olla mitddn merkkid tarttuvasta taudista hetkelld, jona se
otetaan asemalle, ja pdivind, jona siemennestettd kerdtddn;

2. oriin on tultava neuvoston direktiivin 90/426/ETY vaatimusten mukai-
selta, eldinlddkdrin valvomalta tilalta ja mainittuyjen vaatimusten
mukaiselta jdsenvaltion tai kolmannen maan alueelta tai, kun sovelletaan
aluejakoa, mainittujen vaatimusten mukaisesta alueen osasta;

3. oritta on pidetty 30 pdivdn ajan ennen siemennesteen kerdamisté tiloilla,
joiden hevoseldimissi ei ole esiintynyt mitdédn hevosen virusarteriitin klii-
nisid oireita kyseisend aikana;

4. oritta on pidetty 60 pdivdn ajan ennen siemennesteen kerddmista tiloilla,
joiden hevoseldimissé ei ole esiintynyt mitddn hevosen tarttuvan kohtutu-
lehduksen oireita kyseisend aikana;

5. oritta ei ole kiytetty astutukseen ensimmdistd siemennesteen kerdystd
edeltidvin 30 pdivdn aikana eikd kerdysjakson kuluessa;

6. oriille on tehty seuraavat kokeet, jotka on tehty ja todistettu toimival-
taisen viranomaisen tunnustamassa laboratoriossa 7 kohdassa médrdtyn
ohjelman mukaisesti:

i) agargeeli-immunodiffuusiokoe (Coggins-koe) ndivetystaudin toteami-
seksi, ja kokeen tulos on negatiivinen;

ii) seroneutralisaatiokoe hevosen virusarteriitin toteamiseksi luovutta-
jaoriin koko siemennesteestd, ja kokeen tulos on negatiivinen
seerumilaimennoksella 1: 4

tai

viruseristyskoe hevosen virusarteriitin toteamiseksi luovuttajaoriin
koko siemennesteestd, ja kokeen tulos on negatiivinen;

iii) hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamiskoe, joka tehdddn kaksi
kertaa 7 pdivan vilein eristdimalld Taylorella equigenitalis -taudinai-
heuttaja siemensyoksya edeltdvasta nesteesta tai
siemennestendytteestd sekd niytteestd, joka otetaan sukuelimen
pinnalta ainakin virtsaputken suulta sekd virtsaputken sinuksesta ettd
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peniksen fossa glandiksesta, ja jokaisen osakokeen tulos on negatii-
vinen;

7. oriille on tehty yksi seuraavista koeohjelmista:
i) jos siemenneste keritdsin kauppaa varten tuoreena tai jadhdytettyni:

— ja luovuttajaori on oleskellut jatkuvasti kerdysasemalla vahintddn
30 pdivin ajan ennen ensimmdistd siemennesteen kerdystd ja
koko kerdysjakson ajan eikd mikdin kerdysaseman hevoseldimistd
joudu kosketuksiin luovuttajaoritta terveydentilaltaan huonompien
hevoseldinten kanssa, 6 kohdan i, ii ja iii alakohdassa vaaditut
kokeet tehddan vihintddn 14 pdivan kuluttua edelld tarkoitetun
oleskeluajan alkamisesta ja viahintddn kerran vuodessa jalostus-
kauden alussa,

— ja luovuttajaori ei ole oleskellut jatkuvasti kerdysasemalla ja/tai
kerdysaseman muut hevoseldimet ovat olleet kosketuksissa tervey-
dentilaltaan huonompien hevoseldinten kanssa, 6 kohdan i, ii ja iii
alakohdassa vaaditut kokeet tehdddn ensimmaéistd siemennesteen
kerdystd edeltdvien 14 pdivén aikana ja véhintddn kerran vuodessa
jalostuskauden alussa. Lisdksi 6 kohdan i alakohdassa vaadittu koe
on toistettava kerdysjakson aikana enintddn 120 pdivan véliajoin.
Edelld 6 kohdan ii alakohdassa vaadittu koe on tehtdivd enintddn
30 pdivdd ennen siemennesteen kerdystd, ellei seropositiivista
oritta ole todettu virusta erittimittoméksi vuosittain tehtdvalld
viruseristyskokeella;

i) jos siemenneste kerdtddn kauppaa varten pakastettuna, sovelletaan 7
kohdan i alakohdan ensimmaiisessd ja toisessa luetelmakohdassa
tarkoitettuja koeohjelmia tai vaihtoehtoisesti tehdddn 6 kohdan i, ii ja
iii alakohdassa tarkoitetut kokeet siemennesteen pakollisen 30 pdivin
sdilytysjakson aikana, kuitenkin aikaisintaan 14 pdivin kuluttua
siemennesteen kerddmisesta.

B. PASSIT JA PUKIT

1 Siemennestettd voidaan kerdtd ainoastaan asemilta ja tiloilta ldhtdisin
olevilta pésseiltd ja pukeilta, jotka tdyttdvdt seuraavat vaatimukset virkae-
lainladkarid tyydyttavalld tavalla:

a) Niiden terveydentila on hyva siemennesteen kerdyspéivana.

b) Ne tayttdvat yhteison sisdisestd kaupasta annetun direktiivin 91/68/
ETY 4, 5 ja 6 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

Luovuttajaeldinten on lisdksi kerdystd edeltdvien 30 pdivan aikana
saatava negatiivinen tulos seuraavista kokeista:

— direktiivin  91/68/ETY liitteen C mukainen koe luomistaudin
(Brucella melitensis) esiintymisen tutkimiseksi,

— direktiivin 91/68/ETY liitteen D mukainen koe tarttuvan lisdkives-
tulehduksen (Brucella ovis) esiintymisen tutkimiseksi,

— koe synnynniisen keskushermoston myeliiniaineenvaihduntahiirion
aiheuttajan (Border disease -virus) eristimiseksi,

c) Niille on tehtdvd kaikki asiaankuuluvat tarkastukset ja kokeet sen
varmistamiseksi, ettd a ja b alakohdan vaatimukset tiytetdan.

2 Edelld 1 kohdassa tarkoitetut kokeet on tehtdva jasenvaltion hyviaksymaissa
laboratoriossa.

C. Jos jonkin A tai B jaksossa tarkoitetun kokeen tulos osoittautuu positiivi-
seksi, eldin on eristettivd ja sen siemennestettd, joka on kerdtty viimeksi
saadun negatiivisen koetuloksen jdlkeen, ei saa pitdd kaupan. Tdméd koskee
myds muiden samalla tilalla tai samalla siemennesteen kerdysasemalla
pidettdvien kyseiselle taudille alttiiden eldinten siemennestetti siitd péivastd
lahtien, jona positiivinen koetulos on saatu. Kaupankédyntid voidaan jatkaa
vasta, kun keskuksen terveydellinen asema on palautettu.

11 LUKU

SIEMENNESTETTA, MUNASOLUJA JA ALKIOITA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

Siemenneste, munasolut ja alkiot on kerattiva, kisiteltdva ja sdilytettdva seuraa-
via periaatteita noudattaen:

a) Munasolujen ja alkioiden pesu, my06s hevoseldinten osalta, on tehtdva niiden
edellytysten mukaisesti, jotka vahvistetaan 26 artiklassa sdddettyd menettelya
noudattaen. Ennen niiden edellytysten vahvistamista voidaan soveltaa
kansainvélisid standardeja.
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Munasolujen ja alkioiden keton (zona pellucida) on oltava ehjd ennen pesua
ja sen jalkeen.

Samanaikaisesti voidaan pestd ainoastaan munasoluja ja alkioita, jotka ovat
perdisin samasta luovuttajasta.

Pesun jilkeen jokaisen munasolun tai alkion ketto on tarkastettava kauttaal-

taan vahintddn 50-kertaisella suurennoksella ja se on todistettava ehyeksi ja
tarttuneesta aineksesta vapaaksi.

b

=

Munasolujen ja alkioiden kerddamiseen, kasittelyyn (tutkiminen, pesu ja muu
kasittely), sdilytykseen tai pakastamiseen kaytettivit elatusaineet ja liuokset
on steriloitava hyviksyttyjd menetelmid kdyttden ja niitd on kisiteltdva siten,
ettd steriiliys sdilyy.

Munasolujen ja alkioiden kerdys-, pesu- ja sdilytysaineisiin sekd siemennes-
teen laimennusaineisiin on lisdttdva antibiootteja.

Yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan tarvittaessa 26 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

C

~

Kaikki siemennesteen, munasolujen ja alkioiden kerdykseen, kaisittelyyn,
sdilytykseen tai pakastamiseen kdytettivd materiaali on tarpeen mukaan
joko desinfioitava tai steriloitava taikka on kdytettdva uutta kertakdyttomater-
iaalia, joka heitetddn pois kdyton jalkeen.

d

=

Lisdkokeita voidaan vahvistaa 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen,
erityisesti siltd osin kuin on kyse keruu- ja pesunesteistd, jotta voidaan
varmistaa, ettei taudinaiheuttajia esiinny.

S

~

Munasolut ja alkiot, jotka ovat ldpdisseet a alakohdassa tarkoitetun tarkas-
tuksen, sekd siemenneste on pantava steriileihin sdilidihin, jotka on
asianmukaisesti varustettu tunnistein, siséltdvit ainoastaan yhdestd uros- tai
naaraspuolisesta luovuttajasta saatuja tuotteita ja sinetoidddn valittomasti.

Tunnistamismenettelyn, joka vahvistetaan 26 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen, avulla on voitava varmistaa, etti ainakin alkuperimaa, kerdy-
spdivd, laji, rotu, luovuttajaeldin sekd kerdysaseman tai siirtoryhméin nimi
ja/tai numero voidaan todeta.

f) Pakastettu siemenneste, munasolut ja alkiot on pantava steriileihin nestetyp-
pisdilidihin, jotka eivit aiheuta tuotteen saastumisen vaaraa.

~

Pakastettua siemennestettd, munasoluja ja alkioita on sdilytettivd hyviksy-
tyissd olosuhteissa vihintddn 30 pdivdd ennen lahettamista.

g

h

=

Siemenneste, munasolut ja alkiot on kuljetettava joko sdilidissd, jotka on
puhdistettu ja tarpeen mukaan desinfioitu tai steriloitu ennen kayttod, tai
uusissa kertakayttoisissd sdilidissd, jotka heitetddn pois kdyton jalkeen.

IV LUKU
NAARASPUOLISET LUOVUTTAJAT

Naaraspuolisia eldimid voidaan kdyttdd munasolujen tai alkioiden luovutukseen
ainoastaan, jos ndmi eldimet ja niiden alkuperdkarjat tayttdvit virkaeldinladkaria
tyydyttivilld tavalla yhteison sisdisestd jalostukseen tai tuotantoon tarkoitettujen
eldvien eldinten kaupasta annettujen kyseistd lajia koskevien direktiivien vaati-
mukset.

Sikojen osalta sovelletaan neuvoston direktiivin 64/432/ETY sddnnoksid,
lampaiden ja vuohien osalta neuvoston direktiivin 91/68/ETY sdénnoksid.

Sen lisidksi, mitd neuvoston direktiivissd 90/426/ETY vaaditaan, hevoseldimid on
ennen munasolujen tai alkioiden kerd&imists pidettdvi tiloilla, joilla ei ole esiin-
tynyt hevosen tarttuvan kohtutulehduksen Kkliinisid oireita 60 pdivddn. Naitd
eldimid ei saa kdyttdd luonnolliseen siitokseen munasolujen tai alkioiden
kerddmistd edeltdvien 30 pdivdn aikana.
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VB
LIITE E
TODISTUS
EUROOPAN TALOUSYHTEISO
1. Lahettajs (Nimi ja taydellinen osoite) TERVEYSTODISTUS i
N:o ALKUPERAINEN (3} |
3. Vastaanottaja (Nimi ja taydellinen osoite) 2. Alkuperavaltio
4. TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN ‘
}
5. Osoite “
|
— alkuperatilan tai alkuperayhteisén, -laitoksen x
tai -keskuksen(b) !
‘ 1
— maarapaikkana olevan tilan, liikkeen,
hyvaksytyn yhteison tai laitoksen tai
keskuksen(b)
|
6. Lastauspaikka ‘
7. Kuljetusvaline “
|
‘ 8. Laji
? 9. Elainten/mehilaispesien/emoerien {emot kuhnureineen);Iukumééré(b)
10. Eran tunnistusmerkinnat
I
11. VAKUUTUS(C)
Tehty (paikka): . . . . . ... ... .. {aika).. . .. . .. .. Allekirjoitus: |
Nimi (suurakkosin): [
Arvo ja virka-asema: ‘
|

(8 Jokaisen eran mukana on oltava oma todistus; alkuperdinen todistus seuraa lahetyksen mukana lopulliseen maarapaikkaan asti
ja se on voimassa 10 paivaa.

(by Tarpeeton viivataan yli.

{€} Taydennetaan eiainten lastausta edeftavien 24 tunnin kuluessa direktiivin 92/65/ETY 5-11 artiklan mukaisesti.



